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A DEPOSER A DEPOSER

Cet appareil et EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses cordons sont
recyclables

Points de coll sur www, faired: dechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

IMPORTANTE! Ler cuidadosamente e guardar para consulta futura.

Antes de operar este veiculo, ler todas as instrugdes para uma montagem e operagao
seguras. O manual do utilizador ird orienta-lo acerca das funcdes e da utilizacdo da
Trotinete Elétrica. Antes de usar esta trotinete elétrica, deve familiarizar-se com a
respetiva utilizacao, para que a possa manter no melhor estado possivel.

Este aparelho pode ser usado por criancas com 14 anos de idade ou mais e por
pessoas com reduzidas capacidades fisicas, sensoriais ou mentais ou com falta de
experiéncia e conhecimento se foram sujeitas a supervisao ou receberam instrucdes
relativamente ao uso do aparelho de forma segura e compreenderem os riscos
envolvidos.

As criangas nao devem brincar com o aparelho.

A limpeza e a manutenc¢ao do utilizador nao devem ser realizadas por criangas sem a
devida supervisao.

O aparelho deve ser usado apenas com a fonte de alimentacao fornecida com o
mesmo. Este aparelho contém baterias que nao sao substituiveis.
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1. Informag¢ao importante antes de utilizar

Solicitamos aos proprietdarios desta trotinete para a carregarem e guardarem em
seguranga.

Por razdes de segurancga e para proteger a duragdo da bateria, ndo carregar a trotinete
elétrica a temperaturas abaixo de 5 °C ou acima de 45 °C. Da mesma forma, desligar
sempre a trotinete elétrica do cabo de alimentacao depois de totalmente carregada. Usar
sempre o adaptador de corrente fornecido para carregar a trotinete elétrica.

Assegurar que todos os parafusos estdao devidamente apertados para evitar situacoes
inseguras.

/\ ADVERTENCIA

. Assegurar que verifica se o sistema de direcao esta corretamente
ajustado e que todos os componentes de ligacdo estao firmemente fixados
e que nao estao partidos antes de comegar a conduzir, deve consultar as
instrucdes de seguranca e de montagem do guiador.

. Deve ler as instrucdes de funcionamento e as adverténcias das técnicas
corretas de utilizacao e de travagem

. Deve usar sempre sapatos.

. As porcas autoblocantes e outras fixacdes autoblocantes podem perder
a sua eficacia com o tempo. Verifique-as com intervalos regulares.

. Todas as pecas e materiais da trotinete elétrica ndo devem ser trocados.
As modificacdes nao sao permitidas.



2. Generalidades do produto

1. Farol dianteiroe 7. Acelerador
refletor 8. Porta de carregamento
2. Mecanismo para 9. Suporte dobravel
dobrar 10.Roda traseira /Travao
3. Suspensdo dianteira de disco
4. Campainha 11.Farol traseiro / Refletor
5. Ecra
6. Travéo elétrico duplo /

Travao de disco



Acessorios:
Carregador de alimentacao

Parafusos para montagem do guiador frontal (4 pcs).

Chave Allen em forma de T para montagem dos parafusos.



3. Desdobrar e dobrar a trotinete

Desdobrar a trotinete

1. Posicionar a trotinete elétrica sobre as rodas como mostrado abaixo. Desbloquear o

gancho no guiador.

2. Levantar o punho de forma suave. Levantar lentamente o punho.

Fechar a alavanca de bloqueio na parte inferior do tubo de suporte do guiador.




Dobrar a trotinete

1. Libertar a alavanca de libertacao localizada na parte inferior do tubo de suporte dos
guiadores.

2. Abrir totalmente a alavanca de libertacao.
3. Abrir a trotinete empurrando o tubo do guiador para baixo.

4. Encaixar o tubo dobrado no suporte apropriado.




4. Montar o dispositivo

Antes de utilizar a trotinete é necessario instalar o guiador no veiculo principal da
estrutura.

1. Inserir o guiador na estrutura do veiculo.

2. Depois de corresponder os orificios no guiador com os da estrutura, inserir os

parafusos e aperta-los bem. Repetir a operacao no lado oposto do guiador. Devem ser
utilizados todos os 4 parafusos.




5. Carregar a trotinete

Ligar o adaptador de corrente fornecido a porta de carregamento da trotinete elétrica.

Charging port

Certifique-se de utilizar apenas o adaptador de alimentacdo original ao carregar.

6. Utilizacao prevista

A scooter eléctrica deve ser utilizada por uma pessoa com pelo menos 14 anos de idade
com um peso maximo de 100 kg. Os outros parametros para a utilizacao permitida da
trotinete elétrica sdo definidos na seccdo (“10. Lista de parametros”). E importante
ressaltar que a trotinete elétrica sé pode ser utilizada em boas condi¢des de visibilidade e
apenas se as condicoes fisicas de estabilidade na trotinete elétrica forem cumpridas (por
exemplo, ndo apenas com uma perna/nao sob a influéncia de drogas ou alcool). Quando
utilizar a trotinete elétrica, o operador deve usar equipamento de protecdo individual
especificado na secgao (“13. Adverténcias > 13.1 Preparagao”).



7. InstrucOes de seguranca

Recomendamos que use sempre capacete e equipamento de prote¢ao como protegdes
para os ombros, joelhos e pulsos para garantir a sua seguranga pessoal.

{_.._\ )
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Assegurar também que leu o manual do utilizador cuidadosamente, para garantir que
sabe como a conduzir de uma forma segura e divertida.

E da sua responsavel estar ciente e cumprir com todas as regulamentacdes. Se ndo
houver regulamentos para esta trotinete elétrica no seu pais, deve tratar da sua propria
seguranca e da seguranca de terceiros.

Também deve prestar atengao as outras pessoas. Conduzir sempre em seguranca e
apenas a uma velocidade que lhe permita travar em seguranca a qualquer momento.
Uma coisa comum em tais produtos é que ha um risco de poder cair do produto e causar
lesdes a si proprio. Conduzir sempre de forma tao segura quanto possivel.

Se emprestar a trotinete elétrica a amigos e familiares, deve assegurar que os mesmos
usam equipamento de protecao e que sabem como devem conduzir a mesma.

Antes de conduzir a trotinete elétrica, deve verificar se todos os componentes da mesma
estao a funcionar bem. Se existirem pecas soltas, ruido anormal, carga reduzida da
bateria, etc. deve contactar o seu revendedor para a assisténcia e garantia do produto.
Nao reparar a trotinete elétrica de forma auténoma.

Inspecionar o pneu dianteiro e traseiro, o travao traseiro, e a pastilha de travao de
acordo com a Secc¢ao 7 da especificacdo de manutencao destas instrucdes de
funcionamento.

A trotinete elétrica podera ficar instavel se o travao traseiro estiver deformado ou solto.
Isto ocorre porque a distancia entre a pastilha do travao e a roda traseira se torna muito
pequena, levando possivelmente a uma roda traseira bloqueada.

Como resultado, a pastilha de travao toca constantemente na roda e a temperatura do
motor aumenta, devido a resisténcia adicional. O pneu de tras também pode ficar solto
se travao estiver em constante posi¢cdao de travagem.

Evitar aplicar demasiada forga, pisar ou levantar a trotinete pelo guarda lamas traseiro.
Isto podera soltar ou danificar o guarda lamas. Isto ndo estd coberto pela garantia.
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Evitar a travagem constante. Como resultado, os pneus ndo so se desgastardao, mas
também ficarao quentes. Isto ird amolecer a borracha e o pneu ja ndo terd a mesma
aderéncia a estrada, como habitualmente. Nao tocar no pneu depois de travar.

Se ouvir ruidos invulgares ou se se aperceber de atrito quando liga a trotinete elétrica, o
rolamento podera estar danificado. Um rolamento gasto podera até mesmo ser indicado
por uma forte vibragdo no guiador. Neste caso, entrar em contacto com o seu
revendedor, dado que o rolamento precisa de ser substituido e/ou o guiador deve ser
verificado e ajustado.

Conduzir a trotinete elétrica apenas em superficie seca, pois de outra forma a conducao
em seguranca e o desempenho de travagem podem ser afetados e o motor ou os
rolamentos podem ser danificados.

Nao deve subir ou descer declives longos e ingremes.

Deixar de conduzir se receber o "Aviso de Bateria Fraca". A trotinete elétrica ndo tem a
mesma tracao que o normal e o travao elétrico ndo funciona. Neste caso, deve usar o
travao traseiro para parar a trotinete elétrica.

Nao utilizar o travao elétrico e o acelerador ao mesmo tempo.

Uma trotinete elétrica a trabalhar normalmente funciona de forma segura e silenciosa.
Se ouvir ruidos ou se se aperceber de funcionamento irregular, deve verificar as rodas, os
rolamentos e os travoes. Contactar o servico ao cliente para a reparacdo e manutencao,
se necessario.
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8. Manutencao

/N\ ADVERTENCIA

Como com qualquer componente mecanico, um veiculo esta sujeito a elevadas tensdes e
desgaste. Os varios materiais e componentes podem reagir de forma diferente ao
desgaste ou fadiga. Se o tempo de vida util esperado para um componente tiver sido
excedido, este podera partir repentinamente, levando ao risco de lesdes no utilizador.
Fissuras, riscos e descoloracao nas areas sujeitas a tensdes elevadas indicam que o
componente ultrapassou a vida util e deve ser substituido.

Para assegurar o melhor e mais seguro desempenho possivel e desfrutar da sua trotinete
elétrica, é importante fazer uma manutencao regular as pecas mais importantes do
produto.

@® Manutencgido da bateria
@® Rolamentos, parafusos, travdes e rodas
@® Armazenamento e limpeza

A sua trotinete elétrica ira necessitar de alguma manutengao, portanto, deve ler e
familiarizar-se com este manual.

Manutenc¢ao da bateria

Todas as baterias tém um tempo de vida util e de desempenho que ira diminuir ao
longo do tempo, no entanto, eis aqui alguns conselhos para maximizar a duracao da
bateria.

Assegurar que a bateria é carregada em intervalos regulares, mesmo se nao utilizar a
trotinete elétrica durante um longo periodo de tempo. Isso ira evitar danos na bateria
causados pela baixa tensao durante um periodo prolongado.

Evitar descarregar totalmente a bateria. E melhor carregar a mesma quando ainda tém
alguma carga. Isto aumentara a respetiva duracdo. Se a bateria estiver a ser
constantemente descarregada, isso provocara danos na mesma (uma bateria danificada
provocada por um manuseamento incorreto ndo esta coberto pela garantia.

Do mesmo modo, se conduzir a trotinete elétrica em zonas muito frias ou muito quentes,
a carga na bateria pode ser inferior a carga de quando a esta utilizar em temperaturas de
15-25°C. Isto ndo é uma avaria nas baterias, € um comportamento normal.

Deve ter em atencdao: Mesmo depois de totalmente carregada a baterias ficara
descarregada se a trotinete elétrica ndo for utilizada durante um periodo de tempo. E
esperado que uma bateria carregada mantenha a carga entre 90 a 120 dias no modo
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desligado, antes de ficar totalmente descarregada. Se estiver parcialmente carregada,
este periodo de tempo é inferior.

Assegurar que a bateria nao esta sujeita a mais de 50°C ou a menos de 10°C durante um
longo periodo de tempo. (por ex.: ndo deixar a trotinete elétrica num carro quente no
verao, nao por baterias no fogo, etc.) A baixa temperatura (por exemplo, a temperatura
abaixo de zero) pode danificar as células da bateria.

Manter a trotinete elétrica afastada de chamas ou outras fontes de calor para evitar que
a bateria figue demasiado quente. Assegurar também que ndo sujeita a trotinete elétrica
a temperaturas de congelacao. O calor e o frio excessivo podem fazer com que a bateria

se descarregue.

Usar apenas o carregador original ou uma substituicao oficial, dado que baterias
diferentes podem exigir um carregador especifico e se usar outros carregadores, isso
pode provocar danos no produto.

Nao sobrecarregar e descarregar a bateria.

Assegurar que a bateria é carregada antes de estar totalmente descarregada, para evitar
danos nas células das mesmas. (Danos a bateria causados por manuseamento incorreto
nao sao cobertos pela garantia)

N3ao é permitido desmontar o conjunto da bateria. Este deve apenas ser manuseado
pelos centros oficiais de reparagao e por profissionais.

Rolamentos, parafusos, travoes e rodas

A sua trotinete elétrica é constituida por pecas moveis semelhantes a uma bicicleta, que
com o tempo, serdo suscetiveis a desgaste.

Rolamentos e parafusos:

A trotinete elétrica tem rolamentos selados e a prova de pé de modo que nado é
necessaria qualquer lubrificacdo. Deve verificar o desgaste dos rolamentos em intervalos
regulares para evitar uma utilizacdo insegura. Nao saltar para a trotinete elétrica ou para
fora dela e ndo aplicar forca excessiva, caso contrario poderd causar danos nos
rolamentos. Esta ndao é uma trotinete elétrica desportiva.

Certifique-se de que todas as porcas e parafusos sdao devidamente apertados para evitar
situacOes de inseguranca. Recomendamos o aperto de um valor médio de 20N/m.

Verificar regularmente os parafusos e apertar os mesmos se parecerem estarem soltos.
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Travoes:

Deve verificar o travao em intervalos regulares para desgaste de modo a evitar uma
conducdo insegura. Nao aplicar

Evitar utilizar a trotinete elétrica quando os travdes estiverem gastos.

Evitar usar a trotinete elétrica quando os travoes estiverem gastos, dado isso nao ser
seguro e ira também danificar o sistema de travagem.

Rodas:

Deve verificar o desgaste das rodas em intervalos regulares para evitar uma utilizacao
insegura.

Para pneus insuflaveis a vacuo, certifique-se de manter a pressao correta de 3,5 Bar, uma
vez que os pneus duros durardao mais tempo.

Se a roda parecer instavel mesmo depois de os parafusos estarem apertados,
os rolamentos podem ficar gastos e é preciso substitui-los.

& ADVERTENCIA

e Assegurar que verifica se o sistema de direcdo esta corretamente ajustado e que
todos os componentes de ligacao estdao firmemente fixados e que nao estao partidos
antes de comecar a conduzir, deve consultar as instrucdes de seguranca e de
montagem do guiador.

e Deve ler as instrugdes de funcionamento e as adverténcias das técnicas corretas de
utilizacdo e de travagem

e Deve usar sempre sapatos.

e Recomendamos vivamente usar sempre capacete/joelheiras e cotoveleiras para a sua
propria protecao.

e As porcas de bloqueio automatico e outras fixacdes de bloqueio automatico podem
perder a respetiva eficacia.

e Todas as pecas e materiais da trotinete elétrica ndo podem ser alterados (s6 podem
ser usadas pecas originais, nao sao permitidas modificacdes a trotinete. Se isso
ocorrer, a garantia é considerada nula.

Armazenamento e limpeza

Se a sua trotinete elétrica ficar suja, deve limpar a mesma apenas com um pano humido,
nao deve usar pistola de dgua com pressao ou agua corrente, dado isso poder danificar
pecas essenciais. E também possivel usar um pouco de pasta de dentes se a sujidade
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estiver agarrada. Lembrar-se de limpar com um pano humedecido depois desta
operagao.

Assegurar que mantém a trotinete elétrica desligada enquanto a esta a limpar e garantir
gue cobre a entrada de carregamento para evitar problemas nos componentes
eletrdénicos.

Assegurar que seca a trotinete com uma toalha, se a mesma ficar molhada.

Deve ter em atencdo: N3o usar alcool, gas, querosene ou outros solventes quimicos
volateis e corrosivos. Estes podem danificar tanto o aspeto como a estrutura interior da
trotinete elétrica.

Deve armazenar a sua trotinete elétrica num ambiente seco e frio quando a mesma nao
estiver em uso. Evitar deixar a mesma no exterior, dado que esta nao esta projetada para
ser guardada em zonas molhadas. Nem é bom expor a mesma a temperaturas elevadas
em consequéncia da luz solar direta durante um longo periodo de tempo.

9. Controlo de funcionamento

Para um melhor funcionamento, deve ler cuidadosamente as instrucdes.
9.1 Controlo e mostrador

Simbolo de fardis dianteiro e traseiro LIGADOS.
Nivel da bateria

Botdo de LIGAR/DESLIGAR alimentacdo.
Velocimetro

Modo de velocidade

o vk~ W N

Modo de peao
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9.2 Botao e transferéncia de velocidade

Ligar/Desligar
Manter premido o botdo "Ligar/Desligar" durante 2-3 segundos para ligar a trotinete!

Premir rapidamente 2 vezes para ligar/desligar os fardis LED dianteiro e traseiro na
trotinete.

Premir rapidamente 1 vez para mudar de mudanca (velocidade):
Existem 3 opg¢oes:

Primeira mudanca = 6 km/h (modo de pedo). Os fardis dianteiro e traseiro estdo a piscar.
Isto é de propdsito e de acordo com o regulamento da UE.

Segunda mudanc¢a ECO = 15 km/h
Terceira mudanca D = 25 km/h

=4 =
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9.3 Travoes

A trotinete possui um manipulo do travao com travoes duplos. Travao eletrénico e travao
de disco.

Técnicas de travagem:

Se for necessario travar, recomendamos que se faca desta forma. Primeiro, premir sem
soltar o manipulo do travao. Esta ac¢do ira desativar o acelerador/a velocidade e ativar o
travao eletrénico. Mantenha premido e o travao de disco sera ativado.

/\ ADVERTENCIA

As distancias de travagem serao aumentadas durante o tempo de chuva.
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10. Especificacao

Parametro Intervalo
Tamanho Tamanho dobrada (mm) 1110 x 430 x 510 mm
Tamanho desdobrada (mm) 1110 x 430 x 1140 mm
Qualidade Massa maxima autorizada do 100
veiculo (kg)
Peso (kg) 15,2
Condicoes para a Idade (anos) +de 14
condugao
Trotinete elétrica Velocidade max. (condugao 25
horizontal) (km/h)
Distancia até (km) 14
Terreno Nivelado e superficie seca
Bateria Tensdao Nominal (V) 48 V
Tensdo de entrada (V) 54,6 V
Tipo: Bateria litio-ido Capacidade da bateria (mAh) 7500
Motor Poténcia do motor (W) 450
Nivel de emissao Emissdes < 70 db (A).
de pressao sonora (DB)
Adaptador de Tensdo nominal de entrada (V) 100-240
corrente Tensdo de saida nominal (v) 54,6 V
Corrente nominal (A) 1,5A
Tempo de carregamento (h) 6

Trotinete elétrica
Modelo: SEL-10820F

Entrada: 100 V-240 V~, 50/60 Hz, 2,5 A(Max)
Saida: 54,6 V == 1,5 A&
Velocidade max: 25 km/h

Peso: 12,9 kg
Ano de fabrico: 2022

Massa maxima autorizada do veiculo: 100 kg

Bateria: 48 V/7,5 Ah

Consumo de Energia: £ 450W

Carregar sempre a trotinete elétrica com o adaptador de corrente fornecido: FY-5461500

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften, DK-8382 Hinnerup, Dinamarca
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11. Avisos

Riscos de conducao

/\ ADVERTENCIA

Em primeiro lugar, aprender a condug¢ao segura antes de conduzir a trotinete elétrica
depressa.

- Oincumprimento, a perda de controlo, as quedas e violagdes das regras podem
causar lesoes.

- Avelocidade e o alcance dependem do peso do condutor, do terreno, da
temperatura e do estilo de conducao.

- Usar um capacete e vestuario de protecdao quando conduzir a trotinete elétrica.

- Ler cuidadosamente as instrucdes de funcionamento antes de conduzir a trotinete
elétrica.

- Apenas para uso em ambiente seco.

- Atrotinete elétrica ndao pode ser utilizada em estradas publicas, a menos que os
regulamentos locais aprovem isto.

- Assegurar que este produto estd em conformidade com os regulamentos locais.

12. Estacionamento em seguranc¢a da trotinete elétrica

Depois de ter parado a trotinete elétrica, descer dela e premir o descanso lateral para
baixo com o pé direito para apoiar a trotinete elétrica. O descanso lateral estd localizado
no lado esquerdo da trotinete elétrica por baixo do estribo. Antes de conduzir
novamente, empurrar o descanso para cima, de modo a ficar paralelo ao estribo.

13. Transporte seguro

13.1 Preparagao

- Primeiro, carregar completamente a bateria.

- Usar um capacete, joelheiras e cotoveleiras.
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- Nao usar roupas largas ou atacadores soltos que possam ficar presos nas rodas da
trotinete elétrica.

13.2 Limitacao de peso

Razdo para a limitacdo de peso:

. Assegurar a seguranca do piloto

. Evitar danos devido a sobrecarga.

Massa mdaxima autorizada do veiculo: 100 kg.

/\ ADVERTENCIA

Ndo tentar fazer uma curva depressa demais.

/\ADVERTENCIA

Bateria de litio no interior.

/\ADVERTENCIA

Se a trotinete elétrica se desligar, o sistema bloqueard automaticamente o veiculo.
Pode ser desbloqueada novamente ao premir On/Off.

. Utilizar o dispositivo apenas em temperaturas entre -10 °C e +45 °C.

13.3 Alcance por carregamento

O alcance depende de varios fatores:

. Topografia: Em caminhos nivelados tem um alcance maior do que em terreno
irregular.

. Peso: O alcance depende do peso do condutor.
. Temperatura: As temperaturas extremas reduzem o alcance.

. Manutencao: Se a trotinete elétrica for carregada corretamente e a bateria for
mantida em boas condi¢des, o alcance sera alargado.

. Velocidade e estilo de conducao: O alcance é maior a uma velocidade constante do
que em paragens e arranques, aceleracao e travagem frequentes.
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13.4 Conducgao segura

Este capitulo concentra-se na seguranca, experiéncia e avisos. Antes de utilizar o veiculo,
deve ler cuidadosamente todas as instrugdes de instalacao e funcionamento.

/N\ADVERTENCIA

Familiarizar-se com o veiculo antes de o usar para que possa manter a trotinete elétrica
em boas condicoes.

Respeitar todas as instrucdes de seguranca quando conduzir a trotinete elétrica.

A trotinete elétrica esta concebida apenas para entretenimento pessoal. Evitar
utilizar em vias publicas/trafego rodoviario.

Criancas, pessoas idosas e mulheres gravidas ndo estao autorizados a conduzir o
veiculo.

Pessoas com sentido de equilibrio limitado ndo estao autorizadas a conduzir a
trotinete elétrica.

Evitar conduzir a trotinete elétrica sob a influéncia do alcool ou de outras substancias.
N3o transportar quaisquer objetos enquanto conduz.

Assegurar que tem uma visao clara para a sua frente para conduzir a trotinete elétrica
em seguranga.

Ao utilizar, os seus pés devem estar sempre dentro no estribo.
A trotinete elétrica pode transportar apenas uma pessoa.

N3o arrancar ou parar abruptamente.

Evitar conduzir em declives ingremes.

Nao conduzir em locais mal iluminados ou escuros.

A trotinete elétrica é conduzida por sua conta e risco, ndao assumimos qualquer
responsabilidade por acidentes ou danos.

Conduzir a uma velocidade segura que |lhe permita parar a qualguer momento.

Manter a trotinete elétrica a uma distancia suficiente de outras pessoas e evitar
colisdes.

Conduzir com movimentos equilibrados, o movimento rdpido pode provocar quedas.

Nao conduzir com chuva ou sob outras condicdes de humidade. A trotinete é a prova
de salpicos. Mas nao é a prova de agua.

Evitar conduzir sobre obstaculos, se possivel, e evitar neve, gelo, e superficies
escorregadias.

Evitar conduzir sobre tecidos, pequenos ramos e pedras, se possivel.
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. Evitar conduzir em locais estreitos ou com obstaculos, se possivel.

. Saltar para e da trotinete elétrica pode causar danos que nao estdo cobertos pela
garantia. Ha um risco de lesao. Lesdes e danos devido a "acrobacias" nao sao
cobertas pela garantia.

. Coloque-se em cima do pedal com um pé, empurre com o outro pé no chao e comece
a deslizar. O motor apenas arranca depois do veiculo atingir a velocidade de 3 km/h.

13.5 Carregamento

. Assegurar que a trotinete elétrica, o carregador e a tomada de alimentacdao CC no
dispositivo estao sempre secos.

. Nota: Para carregar esta trotinete elétrica, utilizar APENAS o carregador FY-5461500
fornecido com a seguinte saida: 54,6V -1,5 A.

. Utilizar um carregador diferente pode causar danos no dispositivo e outros potenciais
riscos.

. Usar o adaptador de corrente para ligar a entrada CC ao dispositivo numa tomada
convencional.

. O adaptador apresentara uma luz verde quando ligado a tomada elétrica. Quando
ligado a porta de carregamento da trotinete apresentara uma luz vermelha quando
estiver a carregar ou verde quando totalmente carregado.

. Oindicador verde acende-se quando devidamente carregado. Agora pode parar a
carga da bateria e desligar o cabo de alimentacao.

. O carregamento demora até 6 horas e meia. Nao carregar a bateria durante mais de 6
horas e meia. Apds 6 horas e meia, desligar o carregador do dispositivo e a fonte de
alimentacao. O produto ndo deve ser carregado durante longos periodos de tempo. A
sobrecarga reduz a vida util da bateria.

. Manter sempre o dispositivo vigiado durante o ciclo de carregamento.
. Carregar o dispositivo apenas em temperaturas entre 0 °C e +45 °C.

. Quando estiver a carregar sob temperaturas baixas ou elevadas, existe o risco de que
o desempenho da bateria seja reduzido. Portanto, existe um risco potencial de lesdes
e danos materiais.

. Armazenar e carregar o dispositivo numa drea aberta e seca, afastado de materiais
combustiveis.

. Nao carregar o aparelho a luz solar direta ou préximo de chamas abertas.
. Nao carregar o dispositivo imediatamente apds a utilizacdo. Deixar que o dispositivo

arrefeca durante uma hora antes de o carregar.
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. Odispositivo é, geralmente, parcialmente carregado quando enviado da fabrica.
Manter o dispositivo parcialmente carregado até ser utilizado.

. Nao deixar o aparelho exposto a luz solar num carro.

CUIDADO

A trotinete elétrica ndo deve ser utilizada durante o ciclo de carregamento!
CUIDADO

. Nao inserir objetos estranhos na entrada da porta de carregamento.

CUIDADO
Retirar a tampa apenas quando estiver a carregar a trotinete elétrica!

Apds o carregamento, desligar a ficha de carregamento e fechar novamente a
entrada CC com a tampal!

/\ ADVERTENCIA

Assegurar que nem agua nem outros liquidos penetrem nos componentes internos da
trotinete elétrica; caso contrario, os componentes eletrénicos/as baterias do dispositivo
podem ficar danificados permanentemente. Ha um risco de lesao.

CUIDADO
. Nao abrir o revestimento da trotinete elétrica, caso contrario a garantia ndo é
considerada valida.

/\ ADVERTENCIA

Assegurar que usa capacete e vestuario de protecdao antes de usar a trotinete elétrica.

Assegurar que |é cuidadosamente o manual antes de utilizar a trotinete elétrica.

A trotinete elétrica apenas deve ser usada em terreno seco e nivelado

A trotinete elétrica ndo deve ser usada por ninguém com menos de 14 anos de idade

IMPORTANTE! Ler cuidadosamente e guardar para consulta futura.
Qualquer carga presa ao guiador afetara a estabilidade do veiculo.

Nao devem ser utilizados acessdrios e quaisquer itens adicionais que nao foram
aprovados pelo fabricante.

/N\ADVERTENCIA

Como com qualquer componente mecanico, um veiculo esta sujeito a elevadas tensdes e
desgaste. Os varios materiais e componentes podem reagir de forma diferente ao
desgaste ou fadiga. Se o tempo de vida util esperado para um componente tiver sido
excedido, este podera partir repentinamente, levando ao risco de lesdes no utilizador.
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Fissuras, riscos e descoloracdo nas areas sujeitas a tensoes elevadas indicam que o
componente ultrapassou a vida util e deve ser substituido.

O trafego na cidade tem muitos obstaculos a serem atravessados, tais como lancis ou
degraus. E recomenddvel evitar saltos de obstaculos. E importante antecipar e adaptar a
trajetdria e velocidade as de um pedo antes de se cruzar com estes obstaculos. Também
é recomendado sair do veiculo quando estes obstaculos se tornam perigosos devido a
sua forma, altura, ou deslizamento.

ADVERTENCIA Manter o revestimento pldstico longe das criancas para evitar asfixia.

Tirar algum tempo para aprender as bases da pratica para evitar qualquer acidente grave
gue possa ter lugar nos primeiros meses.

Procure aproximar-se do seu vendedor para que ele o possa encaminhar para uma
organizacao de formacao apropriada.

- Em qualquer caso, antecipar a trajetoria e a velocidade respeitando o cddigo da estrada,
a forma de circular no passeio e os mais vulneraveis.

- Avisar da sua presenca ao aproximar-se de um peao ou ciclista quando nao se fizer ver
Oou ouvir.

- Atravessar as passagens protegidas enquanto caminha.
- Em todos os casos, cuidar de si e dos outros.

- Nao desviar a utilizacao do veiculo.

- Este aparelho nao é destinado a uso acrobatico.
Desligar o veiculo durante o carregamento.

As porcas de autoaperto, bem como outros fechos de autoaperto, poderao perder a
eficacia e poderdo precisar de voltarem a ser apertadas.

De acordo com as regras de transito francesas, é necessaria a utilizacao de roupas
refletoras e capacete durante a utilizagao do veiculo.
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Ter em atencdo - Todos os produtos estao sujeitos a alteracao sem aviso prévio.
Aceitamos com reserva erros e omissdes no manual.

TODOS OS DIREITOS RESERVADOS, COPYRIGHT DENVER A/S

) denver
Ce

Equipamentos elétricos e eletrdnicos, bem como as pilhas incluidas, contém materiais,
componentes e substancias que podem ser perigosos para a sua saude e para o meio
ambiente, caso o material usado (equipamentos elétricos e eletrdnicos deitados fora,
incluindo pilhas) ndo sejam eliminados corretamente.

Os equipamentos elétricos e eletrénicos, bem como as baterias, vém marcados com um
simbolo composto por um caixote do lixo e um X, como mostrado abaixo. Este simbolo
significa que os equipamentos elétricos e eletrénicos, bem como as pilhas, ndao devem ser
deitados fora em conjunto com o lixo doméstico, mas separadamente.

Como utilizador final, é importante que envie as suas pilhas usadas para uma unidade de
reciclagem adequada. Assim, certamente as pilhas serdo recicladas de acordo com a
legislacdo e o meio ambiente ndo sera prejudicado.

Todas as cidades possuem pontos de recolha especificos, onde os equipamentos elétricos
e eletrénicos, bem como as pilhas, podem ser enviados gratuitamente para estagdes de
reciclagem e outros locais de recolha ou recolhidos na sua prépria casa. O departamento
técnico da sua cidade disponibiliza informacdes adicionais em relacao a isto.

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup Dinamarca

facebook.com/denver.eu
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Relativamente ao carregamento da bateria SEL-10820F

Importante - Deve ler!

Caro Cliente, Esperamos que desfrute de muita diversao com a sua nova trotinete
elétrica.

A bateria integrada na trotinete elétrica ndo é totalmente carregada na linha de
producdo e quando é deixada sem ser utilizada pode descarregar-se lentamente.

Pode dar origem a uma carga lenta caso a baterias esteja totalmente descarregada, mas
isto é feito para evitar danos na bateria.

Se sentir que nao consegue ligar a sua trotinete elétrica, e se parecer que nao esta a
carregar (o carregador ira acender automaticamente uma luz verde), entao deve fazer o
seguinte.

1. Deixar o carregador ligado durante 6 horas. Isto ira garantir que a bateria fica de novo
totalmente carregada (pode demorar 3-4 horas até se iniciar o carregamento normal).

2. Seisto ndo resolver o seu problema, deve conduzir manualmente a trotinete elétrica
sem a ligar. Usar as pernas para imprimir velocidade durante cerca de 100 metros e
depois ligar o carregador. O motor na roda de trds ird assim ajudar a ativar a funcao
de carregamento e ira carregar normalmente. (A carga completa demora 6 horas e
meia se for utilizada desta forma)

Deve inserir: www.denver.eu para obter a versao eletrénica do manual.

AVISOS
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Deve ler completamente o manual e as instrugoes antes de utilizar o produto.
Nomes do Produto: SEL-10820F
Tipo de produto: Trotinete elétrica
Ano de fabrico: 2022

e Nota: utilizar APENAS o carregador fornecido com a identificagcdo FY-5461500 com a seguinte
tensdo de saida para carregar esta trotinete elétrica: 54,6 V— 1,5 A.

e  Se utilizar outro carregador pode danificar o produto ou criar outros potenciais riscos.
e Nunca carregar o produto sem supervisao.

e O periodo de carregamento do produto ndo deve exceder 4 horas e meia. Parar o carregamento
apos 4 horas e meia.

e O produto deve apenas ser carregado a uma temperatura entre 0°C e 45°C.

e  Se carregar a uma temperatura inferior ou superior, hd o risco de o desempenho da bateria ficar
reduzido e o potencial risco de danos no produto e de lesGes pessoais.

e O produto deve apenas ser utilizado a uma temperatura entre -10°C e +45°C.

e Se utilizado a uma temperatura inferior ou superior, ha o risco de o desempenho da bateria ficar
reduzido e o potencial risco de danos no produto e de lesGes pessoais.

e Armazenar o produto a uma temperatura entre 0°C e 35°C (a temperatura ideal para
armazenamento é de 25°C)

e  Carregar e armazenar o produto num local aberto e seco e afastado de materiais inflamaveis (i.e.
materiais que podem incendiar-se).

e N3o carregar sob a acdo da luz solar ou perto de chamas vivas.

e N3o carregar o produto imediatamente ap6s a utilizacdo. Deve permitir que o produto arrefeca
durante uma hora antes de o carregar.

e Se o produto for entregue a outras pessoas, por exemplo durante o periodo de férias, deve ser
entregue parcialmente carregado (com 20-50% de carga). Ndo totalmente carregado.

e O produto quando é expedido da fabrica vai com frequéncia parcialmente carregado. Deve
manter o produto numa condig¢ao de carga parcial, até que o mesmo seja utilizado.

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften, DK-8382 Hinnerup, Dinamarca

www.denver.eu

denver
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DENVER A/S

C€

Declaragao de Conformidade CE (Diretiva de maquinas)
O abaixo-assinado
Nome da empresa: DENVER A/S

Endereco: Omega 5A, Soeften, DK-8382 Hinnerup, Dinamarca

certifica que o design e a fabricacao deste produto
Nome da marca do DENVER

produto:

N2 do modelo do SEL-10820F
produto:

Tipo de produto: Trotinete elétrica

esta em conformidade com as seguintes diretivas:
Diretiva maquinaria 2006/42/CE
Normas MD: Anexo | de 2006/42/CE,
EN ISO 12100:2010,
EN 17128:2020

e, portanto, esta em conformidade com os requisitos essenciais da Diretiva de
Maquinas.
DM 2006/42/CE

Restricdo da Utilizacdo de Certas Substancias Perigosas (RoHS): 2011/65/EU e diretiva
alterada (EU) 2015/863

Nome e endere¢o da pessoa autorizada a assinar a declaragdao e compilar a
documentacao técnica

N2 de série: 16679-12/22/00001 para 16679-12/22/01000

Nome completo: Torben Balmer -
Cargo: CEO _—
Empresa: DENVER A/S - =
Endereco: Omega 5A, Soeften, DK-8382 Hinferup, Difidmarca > <"
Data: 20 marcha 2023

DENVER A/S | Omega 5A | 8382 Hinnerup | Dinamarca
Telefone: +45 86 22 61 00 | E-Mail: contact@denver.eu | Web: www.denver.eu
VAT.NO: DK18831678
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